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ORIENTACIONES PARA EL PROFESOR

Este es un libro de lectura para ser usado en los cen-
tros educativos bilingiies de la Amazonia peruana. FEl tema
del material de lectura es el cuidado preventive de la salud.

Esperamos que este pequefio manual cumpla su doble funciodn
en forma eficaz, puesto gue los alumnos no sdlo lo utilizarén
como vehicule para mejorar su capacidad de leer, sino. como
una fuente de informacidn para aprender a proteger y meijorar
s salud.

Pasos para ensefar una leccidn de afianzamiento.

1. Antes de la clase, el profesor:

a. Revisa la seccidn o cuento (no siempre una pagina) que
los alumnos deben leer.

b. Escoger y alistar las palabras dificiles de la leccidn.

2. burante la clase, el profesor:

a. Escribe las palabras dificiles en la pizarra y ayuda
a los alumnos a silabearlas.

b. Hace que los alumnos lean por si mismos, practicando
hasta gque conozcan bien la seccidn.

. Llama a los alumnos y ellos emplezan a leer uno por uno.

El profesor debe asegurar que:

-lean con voz natural.

-lean correctamente los signos de puntuacidn haciendo
pausas en puntos, comas etc. Un error comiin es hacer
pausas al final de cada linea.

4. Hace preguntas para ver si los alumnos han comprendido

1o que han leido.

3. Después de la clase (el profesor escoge una):

a. Contestar las preguntas del libro en sus cuadernos.
L. Repasar la lectura si los alumnos lo necesitan.

¢. Los alumnos escriben cuentos y hacen dibujos para
acompaharlos.



In o0'e Juan hua'idpoere Maria. Kenpa'ti

huasi'po Felipe o'toe. Huaojkon o'tae iyoda.



Juan sikyohuedda o'hua'yakate a'matiogka-

ya'po huaojere. Huayeere Maria huahue' o'ne
jak e'koyo' a'tihuapokia'po. Kenpa'ti kuru
a'berokeya'po, 'uru'kurua'da ogka'., Tare'-
kusi'hue a'ennia'po jakyobeta' on'bero'kepo
-aya'da tajpo, huakka' huithuit tiakhue' kae'po,

kenpa'ti tujsik kenpa'ti morok.



Oyda beroba' daka' o'mae'e'a'. Kutahueyo

o'madopepej, koyoda huama'buysi'po kuehue'dik
e'huae'yo. A'timon beroba' o'tiahuaypo o'dika'apo
suepi' nogpen hua'idpoyet daka' o'toepo, hua'idpoa
e'toe'ted huaye huahue jokta'bogpeta' yudta

o' tamanbasa'.

Marfa huayeta huaojtaere di'da o'maika'.
Hua'idpomenta Felipeta Juanta di'da o'maika’
huayetakon e'tihuapokta' o'pakika'.

1. ¢Mena'po jakya' yan'berokika' kurubeta'
ogkika'nig?

2. ¢Meyohue'da tajpo kurute o'epo kate tajpoya'
ya'itakika'?
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Estos son Juan y su hermana Maria. Su mamé
cuida al bebito, Felipe. Su pap& también estéd
aqui.

Pigina 8, 9

Juan fue esta manana a cazar con su papi.
Maria se quedd con su mamd para ayudarle a arre-
glar la casa. Ha barrido bien la casa y la tierra
alrededor de la casa. Ha botado las cdscaras de
la yuca y toda la basura, para gque no vengan las
cucarachas, las hormigas y las moscas.

Ahora estd arreglando sus libros. Los pone
arriba, donde su hermanito no los puede alcanzar.
Degpués, va a leer un rato, cuidando a su herma-
nito, mientras su mamd lava la ropa, al lado del
rio.

Maria ama a su mami, a su papd y a sus her-
manos Felipe y Juan. A Maria le gusta ayudar a
su maméa.

1. ¢Qué cosas hace cuando limpia la casa por
dentro y alrededor?

2. ¢Qué cosas aumentan cuando hay basura cerca
de la casa?

Pagina 10

La mam& y Marfia arreglan el dormitorio todas
las mananas. Recogen toda la ropa del piso, por
donde andan, para gue no se ensucie. La ponen
sobre una soga tendida. Asi su ropa dura por mucho
tiempo y siempre queda bonita. Recogen las fraza-
das y las ponen arriba para tenerlas bien limpias.





